Koledy i pastoratki

0127-3. Joyful Tidings

English version: Lucille Jasinski
Music Arr.: Stanislaw Siedlewski
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1.We -so - 1a no - Wwi - ng, bra - cia shu - chaj - cie;
Har -ken to joy-ful tid - ings Oh, shepherds, list - en,
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Nie - bie - ska Dzie - «ci - ne ze mna wi - taj - cie.

Let us this heav’'nly In - fant, a - dore and greet  Him.
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Jak mi- fa ta no-wi - na! Mobw, gdzie jest ta Dzie-ci - na,
Where is this  blessed stran- ger  Born in a low-ly man - ger,
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By$§ -my tam po-bie- ze - i 1 u -rze - 1.
Hast- en this ho- ly night, — to the won-drous  sight.
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2. Bogu chwal¢ wznosza na wysokosci,
Pokdj ludziom glosza duchy $wiattosci. * Jak mita...

3. Panna nam powita Boskie Dzieciatko.
Poktonem uczcita to Niewiniatko. * Jak mita...





